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Loké 
ta 
es mama bieuw, 
esai 
a co- 


_ lié 
su serbete 
coe masjar 
respct 
den 


su 
mán, ta 
miré manera 
ta 
un 
eos 


masjar particular i 
desconocí 
pa hen- 


de civilizá. 


Ma Sefior Matoussaint no 
a 
ripara 


nada di toer es cosnan ai. 
E tabata 


V- *. mira su 
igár solamente, 
koe 
tabata 


¿g|í<lroem¡ 
den scotji di 
Carolina i koe 


• & Habata liiza 
su pianan chikitoe na la- 


■ 
ria. 
Ta stranjo; 
Matoussaint 
no 
ta 


liaja é mucha asina 
mahos mas 
ma- 


fe>nera promé. 
Ki 
dusji 
un curpa chi- 


tierno, 
frescoe di muchanan tá! 


,'íí" *í 
é 
ta corda, koe é també 
ta- 


. 
i koe 
é tambe 
tabatin 


y.4, 
un* mama, un 
bon 
mama, koe a 
car- 


* 
gé també riba su scotji. 
Mescos koe 


Carolina ta liad awor, 
su 
mama tam- 


bé a haci coe né i caricié. 


Ora koe 
é i¡oe tabata bistir atrobé, 


i koe muger di" e 
smid tabatiné den 


su braza, Matoussaint tabata moenstré 
su 
dede i.es jioe tabata cohé . coe toer 


dos-su mán, i >Matoussaint tabata liari 


. di -contentöe/ . 


, ■£& 
y¿-K 
. 
Es anochi ai es comerciante bieuw 


.' tabata ;un homber d¡ masjar pacenci; 


su 


•* companjero 


* di biljart ' por 
a tira 


cuantoe carambola koe 
é tabata kier 


i 
grita 
irónicamente 
també: 
Mi ta 


doena kên koe kier binti.... trinta.... 
cincuenta tantoc, 
i Señor Matoussaint 


no 
tabata haci 
caso, 
é tabata huma 


su 
pipa, manera nada 
tabata socedé. 


„Cora 
ta bai 
coe 
mi igar? 


1 ' 
Señor 


Matoussaint 
tabata puntra ki 
ora koe 


é pasa 'dilanti 
es winkel di smid, koe 


su 
compadre 
tabata 
tralla 


— é tabata 


pasa ai 
banda solamente pa é puntra 


pa 
su igár. 


Ma 
un dia, e smid a larga su mar- 


tin caí, el 
a limpia 
su mán na •su lan- 


tera pa é doena 
es bisjitador 
manoe i 


respondé riba su pregunta di costoem- 
bcr : 
„No muchoe bon, Sefior Matous- 


saint; Isidor, bai un instante cerca-mi 
muger i bisé bini 
cerca mi." 


„Ki 
falté? 
El 
ta maloe?" 
es 
co- 


merciante di heroe a puntra. 


„Kiko é ta falta? 
Kende 
por pun- 


tra kiko muchanan ta falta? 
Eta tosa. 


I 
é ta masjar corá. 
Bota masjar for- 


tuná, Sefior Matoussaint, koe bo no ta 
casar i koe bo no tin iioe. 
Pa banda 


di merdia dokter dici lo é bolbé." 


Ma 
ata Carolina 
mes ta bini 
coe 


cabei bruhá i aínda den su japon di 
droemi. 
Sigur é no a cera su 
wowo 


henter anochi. 


• 
• 


#„ I 
com ta bai coe 
né ?" su esposo 


tabata 
puntra. 


• 


■„No peor koe 
mainta." es 
muger 


dici coe un tono doloroso i cansá. 


„Miita bai coe bo bai miré," Señor 


Matoussaint dici, „moenstra mi camina'' 
Carolina a hiba su antiguo maestro na 



es liií^á?* 



~ Ma?,bo 
no por miré", e raugerdi- 


ci jorando. 
Dokter 
no kier. 
E ta ke- 


ré koe íe jioe tin 
maloe di 
garganta. 


Mi 
no 
a risca bisa 
mi 
esposo aínda, 


ma tocl» lo é tendé 
na tempoe, es po- 


bercito/; Ai Sefior ! ki 
mal anochi mi 


a 
pasa. I asina balente koe é 
ta idos 


anja 
uoema. 


I 
é ta papia, papia 
largoe 
méseos 


manera un hende loco, i Seflor Matous- 
saint koe a 
tcné su manoe den di dje, 


tabata sinti com lagrima di es 
pober 


mama tabata caí riba su manoe caien- 
te i pisá manera promé gotanan di un 
awasero 
repiente. 


"Mira aki; Revillod," Sefior 


saint dici es anochi ai den café, nunca 
ningún di bo jioenan tabatin maloe 
di 


garganta ?" 


"Si, Luisa. 
Nos a pasa masjar 
tra- 


bao, 
ma danki Dios el a scapa." 


Sefior Matoussaint a hala un rosea di 


alivio. 
Pues 
toer mucha 
no 
mester 


moeri di maloe di garganta. 
ta- 


bata algo. 
Pakiko hustamente su ¡gar 


mester moeri di es enfermedad ai 
? 


Es anochi Sr. Matoussaint tabata son- 


ja coe un mucha koe tabatá droemi den 
su 
cama i sin mové su curpa. 
Hende 


por a mira koe den e mucha tabatin un 
lucha den bida coe morto. 
Na cama 


di es mucha é tabata mira den su sonjo, 


un tnuger pálida coe su wowonan cori 
di jora i un homber coe un cara tristoe, 
koe 
tabata 
spera coe ansia 
fin di 
es 


lucha ai. 
Ma ata un angel ta bini, éta 


baci 
un sinjal 
i 
ta jega 
na 
es 
cama, 


socntji 
es 
jioe i ta 
manera 
un 
bida 


nobo 
a drenta 
den es curpa 
ai 
casi 


morto 


I sefior Matoussaint a despierta. 
Es jioe ta birando mihor asina 
tantoe 


mehor, koe despues di 
diez-cuater dia 


dokter a permitió di sali na caja coe né. 


Na honor di nan legria, Sefior Ma- 


toussaint a combida es esposonan ai coc 
nan chikitoe di bin almorza coe ne. 


Es smid i su muger a presenta exacta- 


mente na ora, coe 
nan bistir boenita 


blauw, 
i es chikitoe koe su bistir blan- 


coe a keda 
masjar boenita. 
Manera ta 


koe muchanan chikitoe, 
hende 
no por 


a 
mira 
koe 
é tabata 
maloe. 
Sefior 


Matoussaint 
tabata mira su igar con- 


tentoe i ora 
e mucha tabata riba 
su 


scotji sin 
moenstra 
ningún 
clasa 
di 


miedoe, ma koe tabata grita di pleisir 
ora Sefior Matoussaint tabata zoje riba 
su pia 
; si es ora el a sinti, koe 
mester 


ta agradabel berdad si hende ta casar. 


I despues 
koe Carolina kier a coh¿ 


e jioe koe a sinta coe su manoe 
smeer 


di coeminda 
ta susja serbete di mesa, 


Sr. Matoussaint dici, koe é largé noema 
i é . dici també, koe aunké el a scrap su 
criar bieuw for di den testament, su jioe 
si, lo no sali mal sirbir. 


Curasao, 
18 Maart. 


Hel Wijt 
en beige# huwelijk. 


II. 


Misschien eischen wij voel van liet 


geduld onzer lezers, 
wanneer wij, 


na in ons vorig nummer de redevoe- 
ringen 
der hoeren Reekers en 
van 


Van der Biesen, die van den eersten 
afgevaardigde in 't kort en van den 
tweeden in haar geheel, te hebben 
weergegeven, 
thans 
het antwoord 


laten volgen van den minister van 
Justitie aan de beide genoemde af- 
gevaardigden, zooals het gesproken 
werd in de zitting van Vrijdag 
28 


Januari. 
Wij meenen 
dit echter 


aan 
de rechtvaardigheid 
verschul- 


digd te zijn en ook zal liet weerge- 
ven der geheele redevoering van den 
minister den lezers 
en 
ons dienstig 


zijn, wanneer wij vervolgens in een 
slot-artikel daaraan nog 
een 
paar 


woorden toevoegen. 


De minister zeide dan in de zitting 


van 38 Januari 
: 


In de eerste plaats kan ik niet voldoen 


aan sommige wenschen, 
wegens het in- 


zicht, dat ik heb 
in 
het belang van 
de 


instellingen, die ter sprake worden, ge- 
bracht.* 
Ik 
heb daarbij voornamelijk 


het oogtjp hetgeen besproken "'tvdoor 
den geachten afgevaardigde den 
heer 


Reekers. 
Indien ik het beginsel 
van 


art. 
449 krachtig wensch te handhaven, 


dan is dit echter niet 
omdat ik zou 


staan op het standpunt, dat door dien 
geachten afgevaardigde gisteren is 
be- 


streden. 
Ik wensch 
namelijk dit art. 


449 niet te behouden omdat ik bevreesd 
zou zijn voor clericale overheersching, 
want ik ben overtuigd 
— en deze over- 


tuiging 
is bevestigd 
door jarenlange 


vtiendschappelijke 
relatiën 
met 
veel 


Roomschen 


— dat in een land als het 


onze met zijn geschiedenis en met zijn 
gemengde bevolking 
onze 
katholieke 


bezwaren 
zal 
worden te gemoet geko- 


men. 


lili door den gearhten afgevaardigde 



den lieer Koekers, én in aansluiting aan 
hem door den heer Van den Hie-en. 
i> 



aangedrongen 
op vereenvoudiging van 


de huwelijks-formaliteiten. 


I)e 
geachte afgevaardigde 
de heer 


Van den Diesen heeft daarbij te kennen 
gegeven, dat hij 
het 
benijdenswaardig 


talent heeft 


— een talent, «lat hem voor- 


al door de commissie 
voor het liurger- 


lijk Wetboek zal worden benijd— o:ll i'i 
een 
halfuurtje 
dergelijk 
wetsontwerp 


samen te stellen. 


Mijn 
ervaring op dat gebied 
is 
een 



andere. 
Ik heb geleerd, dat zelN voor 


ij de eenvoudigste 
wetswijzigingen 
lang- 


'j durige voorbereiding noodig is, 
omdat 


jjeen wet in tal van 
andere uetst>epalin- 


-1 gen en in tal van relatiën van het maat- 


i schappelijk leven ingrijpt. 
.Mea kan dit 


¡i zoo maar niet uit zijn mouw 
«•(huilden, 


ij Fntusschen zal ik. wanneer de /aak 
aan 


jlde orde komt, 
gaarne de wenken 
van 


|| den geachten afgevaardigde 
ter harte 


ij nemen. 
Ik wil hier terstond bijvoegen, 



dat het mij voorkomt, 
dat 
wel 
eenige 


;! vereenvoudiging in de formaliteiten kan 
'i worden aangebracht, m.tardat voor mij 
'¡het burgerlijk huwelijk 
een van de be- 


langrijkste 
verbintenissen 
is, 
die men 


kan aangaan, en dat das van mij niet te 
verwachten is eenig voorstel, waarbij de 
waarborgen 
zouden 
verminderen, 
die 


¡I thans in 
de wetten gegeven zijn tegen 



onberaden en overijlde besiuiten. 


!! 
In liet bijzonder wal betreft 
de 
toe- 


ij stemming, die bij het huwelijk vereischt 


i] wordt van 
de ouders 
en, bij 
gebreke 



daarvan, van de grootouders, wil ik wel 



zeggen dat de leeftijd van de 
meerder- 




jarigen misschien eenigszins zal kunnen 
worden 
verlaagd, 
maar 
zoo lang de 


gezinnen blijven de grondslagen van de 
familierechten, zal men niet alleen 
in 


liet belang van de aanstaande echtge- 
nooten noodig hebben de 
toestemming 


van de ouders en, bij gebreke daarvan, 
van de grootouders, maar ook 
wel de- 


landgenooten 
op den 
duur meer sym- 


pathie 
zullen hebben voor het begin-, 


sel van vrijheid dan voor de neigingen 
van 
ovérheersching, 
die ongetwijfeld 


ook bij sommigen hunner wel eens zich 
zullen voordoen. 


Maar ik wensch het beginsel 
van art. 


449 daarom krachtig te handhaven, om- 
dat ik 
geloof dat de roeping van den 


Staat is om te zorgen, dat onze instel- 
lingen blijven beantwoorden aan 
haar 


doel, en nu zou het zeker een onprac- 
tische politiek zijn en bewijs,geven 
van 


weinig 
practiscli 
inzicht, indien 
men, 


hoezeer ook gehecht aan 
de neutrali- 


teit van den Staat, zou ontkennen, 
zou 


voorbijzien 
den 
grooten 
historischen 


invloed 
van de leerstellingen der Kerk. 


De geachte afgevaardigde heeft 
gis- 


teren gezegd, indien ik hem 
goed 
ver- 


staan 
heb, 
dat art. 
449 te eenenmale 


overbodig is, want ieder verstandig man 
zal de formaliteiten 
van het burgerlijk 


huwelijk wel vervullen, en 
zeer zeker 


zullen de geestelijken de vervulling van 
die formaliteiten bevorderen. 
Onder- 


stel dat dit inderdaad juist was, dan 
zou ik vragen 
; Waarom 
dan die;aan- 


drang tot afschaffing van dat artikel 
? 


Waarom kan het niet blijven zooals het 
is 
? 
Maar inderdaad is het nief'överbo- 


dig, 
en wel om 
deze reden, 
dat niet 


allen verstandige menschen 
zijn. 
Er 


zijn een aantal onverstandige menschen 
ook irt ons land, en dan vrets ik dat het 
bij hen dikwijls zou voorkomen, dat zij, 
in den 
waan 
een huwelijk te sluiten, 


zouden 
leven in concubinaat. 
Daarte- 


gen moet de Staat waken. 


Ook heeft het mij 
geen groote 
ge- 


ruststelling 
gegeven, 
dat ik van 
den 


geachten 
afgevaardigde 
heb gehoord 


dat hij het burgerlijk huwelijk' herhaal- 
delijk heeft gequalificeerd als 
eenvou- 


dig een formaliteit. 
Ik ben niet 
zon- 


der vrees, 
dat een aantal menschen die 


meening 
deelen 
en inderdaad het al of 


niet aangaan van het burgerlijk huwe- 
lijk zullen 
beschouwen als een onbedui- 


dende vormquaestie. 


. Indien ik dus niet kan 
toegeven 
aan 


den wensch, dat art.449 wordt ingetrok- 
ken,'ik heb er geen bezwaar in gezien, 
tóen-* 111li in de andere» Kamer tic perti- 
nente vraag werd 
gesteld, of 
ik mijn 


goe'djteuriog zou 
kunnen 
hechten aan 


een goed geformuleerd 
voorstel, waar- 


bij, met behoud 
van 
het 
beginsel 
van 


art. 
toch aan 
zekere 
gewetensbe- 


zwaren werd te gemoet gekomen, deze 
vraag; toestemmend te beantwoorden. 


Ik geloof dat de/.elfde motieven, die 


mij leiden tot handhaving 
van 
het 
be- 


ginsel van art.449, 
mij 
ertoe 
moeten 


ieiden 
om met 
zekere uitzonderingen, 


waar'die gevaren, waarop ik 
heb ge- 


doeld, 
niet 
te duchten zijn. 
aan 
de 


wenschen van 
den 
geachten 
afgevaar- 


digde en 
zijn 
geloofsgenooten 
te 
ge- 


moet ,te komen. 


Nu„ heeft 
de geachte afgevaardigde 


de vrees uitgesproken, dat hel overleg, 
dat i|t heb toegezegd 
met den 
volks- 


vertegenwoordiger, die de zaak ter spra- 
ke heeft gebracht, meer schade 
aan 
de 


zaak ¿zou kunnen 
doen 
dan 
voordeel, 


omdat ik tot de conclusie 
zon 
kunnen 


..komen, 
dat 
de zaak niet voor regeling 


Vatbaar was. 
De geachte afgevaardig- 


de, op wiens vriendschappelijke gevoe- 
lens ik evenzeer prijs stel als hij op de 
mijne, zal 
van mij de verzekering wil- 


len aannemen, dat 
dergelijk 
vooruit- 


zicht bij mij niet bestaat 
en allerminst 


in mijn Bedoèling'ligt. 
Ik ben met dèn 


geachten afgevaardigde 
den heer Har- 


te van Tecklenburg in overleg 
getre- 


den, 
allereerst 
uit 
een 
begrip 
van 


courtoisie, omdat ik, waar hij 
een 
wets- 


ontwerp aankondigde, niet sit venia rerh> 
'or.der zijne duiven wilde schieten, maar 
ten andere om licht te zoeken waar het 



te krijgen 
was, 
omdat ik mij 
op 
de 


hoogte wilde stellen van de 
eischen 
en 



verlangens, die door 
hem werden 
ge- 



koesterd. 



Ik blijf er dus, wat deze zaak betreft, 


¡bij, dat ik, 
met handhaving 
van 
art. 


449, zal trachten een formule te vinden, 



waardoor in bijzondere 
gevallen 
aan 


gelijk in het belang 
van de familiën, 


van de geslachten, omdat 
het voor 
de 


ouders en grootouders niet onverschil- 
lig kan zijn, wie zij in hun familie op- ¡ 
nemen en aan wie zij eventueel hun ver- j 
mogen zullen nalaten. 
' 


NIEUWSBERICHTEN. 


CURACAO. 


Kerkelijke berichten. 


Donderdagmorgen kwam hier van! 


Caracas aan met de Prins Willem 111 
van den K. 
11'. I. M. Z. I) 
H. Mgr. |j 


Julio Tosti, Pauselijk 
Delegaat in| 


Venezuela 
en 
Aartsbisschop 
van 



Port-au-Prince, 
vergezeld 
van zijn 



secretaris 
den 
Zeer 
Eerwaarden 


Jleer J. Guai.tieki. 


Dienzelfden dag brrcht 
'/. D. H. 



in 
den namiddag een 
bezoek aan 


het 
Groot-Seminarie 
te 
Scherpen- 


heuvel en aan 
het .longensweeshuis 


Ie Santa K<>sa, waarvan het muziek-! 



korps aan den ingang der gebouwen ! 
stond opgestehl en 
/.. I>. 
11. verwei- !| 


konnle. 
Gisternavond bood de Hoog- 



edel Gestrenge HeerGouverneiir den 
Apostolischen 
Delegaat 
een diner 


aan 
en heden vertrok 
Mgr. Tonti 


niet de I 


:riit.s 
II illcin II 
naar Port- 


au-Prince. 


* 
* 


* 


Naar wij vernemen, 
zal de Wel- 


Kerwaarde Pater Pil. Veumeek, die 
Í 


vroeger 
werkzaam 
was 
aan 
het 


Colegio 
"Santo 
Tomás'' en 
ruim ;j 


twee jaar geleden naar Holland vur- i 
trok, 
binnenkort hier torugkeeren i! 


on wederom aan bovengenoemd Co- H 
legio worden geplaatst. 


* 
* 
. 
•• 


* 


Trok het rijzige 
gothieke hoogal- 


taar in de Rozenkranskerk 
van Pie- ¡j 


terniaai vroegerreeds aller aandacht, Í 
thans wekt het de bewondering 
van 


iedereen, nu een heerlijke polychro- 
mie 
de strenge 
lijnen 
nog sterker,; 


doet uitkomen. 
Het is alsof er le-]; 


ven 
is gestort in 
dat altaar, 
dat ;; 


eerst door de oorspronkelijke hout- jj 
kleur, die liet 
vertoonde, zich 
zoo ;! 


somberen doodsch verhief in het hoo- 
ge priesterkoor. 
Diepe eerbied 
en 


heilige vrees, men kan het duidelijk j) 
zien, 
heeft 
liet 
penseel 
bestuurd ;¡ 


bij 
de beschildering der tabernakel- 


deuren en van den expositie-troon, 
en kinderlijke liefde en stil vertrou- 
wen 
versierden den troon 
van 
de 


Hozenkrans-Koniugin. 
I>e polychro- 


mie der altaartomiie, rijk 
m haar 
¡¡ 


eenvoud, 
spreekt 
u 
oiitegen/egge- ;• 
lijk 
van de overtuiging 
des 
schil-], 


«lers, 
dat 
de 
God 
van 
hemel 
en ¡| 


aarde 
dagelijks daarop ru.-ten komt, jj 
terwijl 
wanneer 
men 
de trappen:! 


van 
L<*t 
priesterkoor 
afdaalt, 
de 



nu eveneens gepolychromeerde coni- jj 
munie-bank 
met 
haar 
beteeke-lj 


nende 
symbolen 
u zegt. dat 
daarjj 


liet Brood des levens 
en 
de Wijn, j 


die. 
maagden kweekt, 
aangeboden [j 
wordt. 


Wie dit alles zoo overtuigend wis-! 


ten 
uit te drukken in 
kleuren 
en J 


het 
hoogaltaar 
van 
Pietermaai's 


kerkgebouw 
deden 
schitteren 
in 


kleurenpracht? 
Twee jonge 
man- 


nen. 
die werden opgevoed 
in 
het 


Jongeusweeshuis 
van 
Santa 
liosa 


en daar onder de leiding van 
den 


Zeer Eerwaarden lleer A. Frie hun ¡ 
gelukkigen aanleg ontwikkelden en 
tot rijpheid 
brachten. 
Men bevvere 


toch 
in 's hemels naam niet meer, 


dat er niets 
van onze 


jongens te maken is, 
liet altaar van 


Pietermaai 
met zijne 
polychromie 


bewijst het tegendeel en 
waarlijk, 


het loont de moeite even de Katho- 
lieke kerk 
van Pietermaai binnen 


te gaan en 
te zien, wat het 
Jon- 


gensweeshuis van Santa Rosa 
zoo 


al 
voortbrengt. 


Havennieuws. 


Het 
Amerikaausche oorlogsschip 


JLnnapolis, commandant J. Hunker, 
-waarvan wij in ons vorig nummer de 
aankomst meldden, is Maandagmor- 
gen ometreoks half elf naar Key- 
West vertrokken. Zondagavond wa- 
ren de Commandant, een der Ame- 
rikaansche zee-officieren, de Ameri- 
kaansche 
Consul met een twaalf- 


tal genoodigden de gasten van den 


Hoogedel Gestrengen Heer Gouver- 
neur. 


Het Nederlandsche vaartuig Tais, 


toebelioorende 
aan 
den 
Heer; P. 


Boom 
en beheerd door den schipper 


De Booi, 
van 
Bonaire, vertrok ver- 


leden 
week 
Donderdag 
omstreeks 


half vier van Curasao naar Bonaire. 
Omstreeks 
één 
uur in 
den 
nacht 


van 
Donderdag op Vrijdag" liep het 


op de Zuid Oostkust van Klein-Cu- 
ra«,*ao 
op het strand en 
kon 
niet 


meer worden afgebracht. 
Gelukkig 


bleven bemanning, lading, die bijna 
geheel 
voor rekening 
was van de 


jGebr. 
Hellmuni> 
te 
Bonaire, 
en 


jtouwwerk behouden en Zondag ver- 


i trok de Nederlandsche schoener Ad- i 


I ranee 
naar Klein Curayao om alles ; 



(naar Bonaire over íe brengen: 
dei' 


'lading had 
veel van het water 
ure-'; 


| loden. 
I 
* 
# 
| 


* 
t 


l>e 
J'riiis Willem II van den K. 
II 
. I. M., die Donderdagmorgen hier 
¡aankwam. is één dag later .dan de 



reiswijzer aangeeft, uit Amsterdam 




vertrokken. 
De- oorzaak 
dier ver-;| 
traging 
was 
een 
brand, 
ontstaan j; 


door broeiing, in 
de bewaarplaats:! 
der steenkolen 
van liet schip. Dien-ij 
tengevolge moest, nadat 
de brand 
¡¡ 
gobluscht 
was, een gedeelte der la- !! 


ding 
steenkolen 
worden gelost en jj 
daarna wederom ingeladen. 
Toch j 
bleek 
het, 
toen men het Noordzee- 



kanaal 
was 
uitgestoomd, dat men 



het 
vuur nog niet geheel meester jj 
was geweest. 
Opnieuw moesten de 
steenkolen 
op liet 
verdek 
worden 
geladen 
en toen eerst 
slaagde men 


er in. na een arbeid van anderhalve» 
•ing en terwijl 
de boot al dien tijd 


I-a 
1 stil gelegen, de b.'und voor gx»d ¡ 


uit te maken. 


* 
..* * 
| 
(.Gisterenmorgen kwam 
hier 
van 


La 
Guaira aan het Amerikaansehe 


stoomjacht May. 
Het liep onze ha- 
ven binnen om steenkolen in te ne- 
men. 


1! 
* 


"Y 
Morgen vertrekt de 
Heer M. 
J. 



Selhórst, Directeur van het Donar- 



tement van Openbare Werken, 'met 



de Print Willem'V 
van den K. IV. 



/. .1/. via La 
Guaira aan 
Caracas, 



ZEd. 
is belast met een bijzondere 



zending van het Bestuur naar den 
President der Vereenigde Staten van 



Venezuela. 


Posterij en Telegratie. 


Uj#t van onafgehuahlè en onbestel 
baar bevonden brieven: 


Wed. 
G. 
11. Sehreuder ten'huize ji 


van Tilomas 8. Pietersz Nz„ Vda. j! 
Paulina Schoop, Katariena Pietrus, | 
Atalia 
Reips, 
Johanos 
Develaar, | 


Jaiip Palit-t, 
Teodoro C. Vidal paras! 


entregar 
á llenriette Cuvenlioven, ij 
A.S. La Foutaineco Aruba 
Phos- j: 
pliate Maatv, 
Próspero liaiz, Jï. M. 
A. Correa. Delvalle 
& Correa," 8. 1». i 
Brandao, MxJ. Cardoze,M. H. Pensó, 
j 
Isaac I'aiz é hijos, Guiseppe Antoni- j 
ni. Giovanni Tavarone, Pedro José !| 
Carrillo y Márquez, Luis García Chi-¡I 
l inos, Servani Senselin, Manuel Va-¡i 
lies. 
¡ 


Aangeteekende 
stukken :*G. 
H. 
Hiieck 
(4), J. 
11. v. d. Linde, Carlos ¡ 
Zuloaga, R. Capriles, Lucien Leylia, 
señoritas 
Marehenas, 
Mrs. Senior. ! 


* * 


•' 
« 
Met do Prins 
Willen, V van den 
K. 
IT. 
J. .1/. 
vertrekken van liier 


naar La Guaira om vandaar met de 
Franse lie boot dereis naar Frankrijk 
voort te zetten «Ie Directeur van liet 
telegraafkantoor alhier, 
de Heer 11. 
Petit en echtgenoote. 
De Heer Pe- 
tit zal gedurende zijne afwezigheid, 
die 
vijf maanden duren 
zál, 
ver- 
vangen worden door den lieer 
G. 
De 
Landehset, 
beambte 
van de 
Compaynie Frangaise des Cables Té- 
légraphiques alhier, 


Ouderwijs. 


/Dinsdag laatstleden is een begin 
gemaakt met de verbouwing der ou- 
de meisjesschool te Pietermaai. 
Er 
zullen practische verbeteringen aan 
die school worden aangebracht en 
zij zal thans volgens de eischen des 
tijds worden ingericht. Na de Paasch- 
vacantie denkt men met het werk 
gereed te zijn. De jongensschool van 


Pietermaai zal dan in het vernieuw-! 
de gebouw 
worden overgebracht. 



,■ 
• 
. 


Schutterij. 


Bij 
Gouvernements-beschikking 


van den Ifiden dezer is de Weledel 
Gestrenge lieer A.J. B. Leyba, 2e 
Luitenant der dienstdoende 
Stede- 
lijke Schutterij alhier, benoemd tot 
lid van den Raad van Administra- 
tie -bij gemeld korps. 


*•* 


Verleden week Zaterdag werd bij 


Gouvernements-bescbik king de Heer 
J. C. Palm, korporaal van de dienst- 
doende 
Stedelijke 
Schutterij, 
be- 


noemd tot sergeant bij dat korps. 
Leger. 



Voor eenigen tijd hebben wij reeds 



gemeld, dat de kleeding der soldaten 


¡ van het garnizoen alhier in het ver- 
j volg van betere stuf zou worden ver- 
vaardigd. 
Aan «lat plan is nu een 


j begin 
van . uitvoering gegeven 
en 



sinds eenigen tijd zijn de soldaten i 
'des Zondags in de nieuwe uniformj 
¡gekleed. 
Wij hopen, dat deze nieu-| 
lwe kleeding ook iets zal bijdragen i! 
lom onder ons de achting voor de!j 



mindere 
soldaten 
te doen stijgen, !i 



vooral nu hunne houding, 
die 
ver- Ij 



geleken 
hij 
vroegere 
jaren thans Ij 
¡uitstekend 
mag 
genoemd worden,|j 



hen 
op onze achting ten volle aan- ¡I 


¡spraak kan doen maken. 
ij 


V 
: 



Ilr. Ma. 
schroefstoomschip Ie kl. jj 


Sonnitelxdijl:. bestemd 
om Hr. 
Ms. j; 



Allernaar te Curasao af 
te lossen, j' 


vt itrekt 
¡ Juni naar West-lndië. 




Politiezaken. 


| 
(¡isterenmiddag omstreeks 
3 uurj 
kregen 
twee 
puntjesvoerders, 
die 
gewoonlijk varen tussehen de werf i 
van Scharloo en 
ütrabunda, twist li 
bij het 
spelen om geld. 
De twist j 


liep zoo hoog. dat zij handgemeen ji 
werden en de een 
den ander 
met ij 


¡een 
nies een 
zoo diepe snede inde!] 
Hartstreek 
toebracht, 
dat 
men,! 



thans voor zijn leven vreest. 
I)ege-!j 



wonde werd in 
het St. Elisabeths-; 


gasthuis opgenomen en de andere in | 



verzekerde bewaring gebracht. 
¡ 


Ongelukken. 


Vet leden Zaterdag bleef een manJi 


die 
naar de stad 
wilde 
gaan, 
op!| 


den grooten weg tusschen de bene- fj 
dendistricten 
en de stad, plotselingji 
dood. 


— Dinsdag brandde op de planta- !| 


jge Weis- onder de parochie 
Santa' 



Maria een huis 
niet bijbehoorende j 


schuur tot den grond af. 
De brand ' 


ontstond in de schuur en vandaan 
tastte het 
vuur het huis aan. 
Niets 


kon 
gered worden en de vrouw, die ¡ 


het 
huis bewoonde, 
was 
zoo 
ver- 
bijsterd 
van schrik, 
dat zij haar! 


woning niet wilde verlaten en met! 
geweld uit 
de vlammen 
moest 
ge- 


sleurd worden, 


— Gisteren sloeg een 
der paarden i 
van den Hoogedel Glestrengen lieer 
| 


Gouverneur bij het 
afspannen 
van 
j 


een rijtuig op hol. 
Na een paar ma- 


len de binnenplaats 
van 
liet 
fort 


Amsterdam 
ronngehold 
te hebben, 



werd het, zonder schade aangericht 



te hebben, tot staan gebracht. 


St. Jozefsgezellen Vereeniging. 


Heden 
vieren de St. 
Jozefsgezel- 


len het feest van hun patroon den 
11. Jozef. 
Nadat zij 
hedenmorgen 


eerst dat feest kerkelijk hadden be- 
gonnen in deluisterrijk versierde kerk 
van Pietermaai, kwamen zij samen 
in het gebouw hunner vereeniging, 
waar 
de Eerwaarde Directeur hen 


naar aanleiding van het feest 
met 


een kort woord toesprak en zij 
ge- 
zamenlijk de koffie gebruikten. 


Wanneer 
het 
feest 
hedenavond 
met een plechtig Lof in de Rozen- 
kranskerk besloten 
zal zijn, zal Z. 
D. H. 
Mgr. J. J. A. 
Van 
Baaks 
in de avond-réunie 
te 
midden der 
gezellen verschijnen 
en 
zeker zal 
het herderlijk woord van Z. D. H. 
hen bevestigen in den goeden geest, 
waarmede 
de 
St.; Jozefsgezellen 


van Curasao zijn bezield. 


Een bewijs van erkentelijkheid. 


Zooals men weet, heeft 
een Ve* 


nezolaanscb 
oorlogsschip 
eonige 
maanden geleden langen tijd in on- 
ze haven vertoefd tot 
het 
onder* 
gaau 
van 
herstellingen. 
Namens 
den commandant en 
de officieren 
van dien 
oorlogsbodem kwam 
de 
Heer Taylor, Agent-Uonsulair van 
Venezuela op 
ons eiland, laatstle- 
den Zondag den Hoogedel Gestren- 
gen Heer 
Gouverneur een goedjre- 
slaagde photographie van dat scliin 


* 


" 


met prachtige lijst 
aanbieden altf^l 1 
bewijs van erkentelijkheid voor de 


- 


uetoonde 
gastvrijheid op Curasao 
toezendingen. 


. A ' B uitnoodiging om hedenavond 
in 
het Gymnastiek-lokaal 
tegen- 
woordig te zijn bij een voordracht- 
over 


' Het verre 
Oosten," ontvin- 
gen 
wij gisteren van den Heer Cu. 
IJe Hakt 
vax Oi.i>kni»akxkveldt- 
xULLiNíi een entrée-kaart, voor wel- 


/ eztn<li nK «ij genoemden Heer 
jten zeerste 
dankzeggen. De naam 
van den spreker, het aantrekkelijke 
van 
het 
onderwerp ende 
hooge 
bescherming dezer voordracht door 
¡den Hoogedel Gestrengen Meer Gou- 
iverneur doen wenschen, dat de on- 



komst van 
belangstellenden 
groot 
moge zijn. 
b 


— Ook betuigen wij onzen besten 
dank aan den Heer A. Ciiarloüïs 
\oor de toezending van het fijn uit- 
gevoerd tijdschrift The Gold Fields 
"J 
}'<>! 
/. Xa 
1, dat uit- 
¡gegeven wordt door de Jute/natie* 
(,„ld Sa iid>ral,- te 
Boston' 
en 
ite J aramaribo verschijnt. De'lezing 
dezer bladen bevelen wij ten zeerste 
aan 
allen, die eenigszins belangstel-" 
leu in de kolonie Snriiiarne, te meer 
nu de lage prijs, a, ets, waarvoor dit 
jgeschrift verkrijgbaar is. 
iedereen 



in staat stelt zijn kennis omtrent de 
ond^ebtoMliti' l 
en 
rijkdom 
ván 
ounname 
te 
vermeerderen. 


Bonaire. 


Men schrijft 
ons 
van 
Bonaire 
: 
We aanhoudende droogte dreigde 
ons rt-eds 
met gebrek aan drinkwa- 
v "«>'" de menschen en aan voedsel 
voorde heesten; reeds werd hieren 
daar in de laatste vijf weken het vee 
gevoederd met 
fijngehakte'cactus. 


< lelukkig viel verleden 
week Vrij- 
dag gedurende twee volle uren een 
flinke regen op het 
gcheele eiland 
neer, 
het 
regenglas 
op 
de Plava 
wees zelfs 4,5 m.M. aan. 
Ilopen wij 
dat 
het 
daarbij 
niet 
zal 
blijven 
maar gelijk Vrijdag deNoordwesten' 
wind 
ons 
nog 
veel 
regenwolken 
brengen zal. 


INGEZONDEN STUKKEN. 


He alhier 
bestaande Commissie voor 
de 


■ regeling 
van de feestviering bij ge- 
legen heid van de inhuldiging van 
Hare 
Majesteit de Koningin, maakt 
bij deze 
bekend, 
dat op Zaterdag, den 
26sten 


. I.uirt <i. s., des avonds te 8 uur precies, 
in het 'Theater Naar" alhier eene 
mu- 
ziek- en zanguitvoering zal plaats heb- 
ben, waarvan de opbrengst bestemd 
is 
tot versterking van 
het fonds, door de 
Lommissie tot voormeld feest bijeenee- 
bracht. 


" 


l)e Heeren F. Agieriíekg, A. I). Ca- 
rkiLKs, Johan Gaekste en Arthuk Ley- 
HA, leden der Commissie, zijn belast met 
den verkoop van entréekaarten, 
waar- 
van de prijs op 
f 2) 


— pcr kaart is' ge- 
steld. ler verkrijging van 
palco's, die 
bij verloting zullen worden afgestaan, 
zijn bij genoemde Heeren inschrijvincs- 
-lijsten nedergelegd, 


De verloting 
zal plaats hebben 
op 
VV oensdag den zjsten dezer, te tien uur 


(! e bovenzaal 
van de 
Socie- 
teit 
De Gezelligheid," in tegenwoor- 
digheid van belanghebbenden. 
„«v 


Curasao, 17 Maart 1898. 


De Kroningsfeestcommissie. 
NEDERLAND. 


Dr. Scbaepman naaraanleiding van het 
prooes-DreyfuH. 


Dr. 
Schaepman 
schrijft 
in 
het 
Centrum 
van 23 Februari 
11. naar 
aanleiding van de 
bet 
volgende : 
; ; 
: *." 


EEN VRAAG. 


, Sinds ecnigen tijd ligt mij een vraag 


•; 


' 
:-v.j 
; ' 
V 
. 
- 'V.*" 


* 


AM IGO 15 0 I 
CL'li AC A O 


op;hèt hart, die ik eindelijk eens in het 
openbaar stellen wil. 


De vraag luidt: welk bewijs is er, dat 


de beweging tot 
herziening van 
het 


proces-Dreyfus uitgaat 
van een Jood- 


sche samenzwering door Protestanten 
gesteund? 


Voor het oogenblik .laat ik de zaak- 


Dreyfus 
rusten. 
Hierover 
is 
zooveel 


te zeggen, dat men de eenvoudige vraag 


■«jkfgeten zou onder het vele dat te zeg- 


. gett valt.. 


Dus: 
waar is het bewijs? 


Van alle kanten 
wordt beweerd, dat 


er 
een 
syndicaat 
bestaat, 
dat er een 


samenzwering is, die ten doel heeft een 
schuldigen Jood tot een onschuldigen 
te maken 
en, 
gelijk 
men er in 
een 


adem bijvoegt, het leger, het Fransche 
leger 
te brengen onder de Juiverie. 
I lef bewijs ? 
Ik vraag hier geen 
bewijs in rech- 


ten. 
Ik 
vraag ■ eenvoudig 
het 
bewijs, 


dat ieder eerlijk man, die een ander be- 
schuldigt, 
hettben 
moet. 
Geen 
ver- 


moedens, 
geen onderstellingen, 
geen 


gissingen, geen besluiten op 
beschou- 


wingen of redeneeringen 
zonder feiten 


gebouwd. 
Vooral 
geen 
zedelijke 
ze- 


kerheden. 
die dikwijls zeer onzedelijk 


zijn. 


Ken feit. een gewoon, nuchter, alle- 



daagsch feit. 



Dreyfus is 
een 
Jood en de voorstan-, 


ders zijner onschuld zijn Joden. 
De laatste 
bewering 
is slechts 
ten 


deele juist. 
Men voegt er dan ook bij, 


. dat die Joden gesteund 
worden 
door 


£en 
bond 
van Protestanten. 
Ook 
zoo 
is de bewering niet volle- 
'dig.: I-r 
worden ook onder de Katho-j 


ljeken, zelfs in Frankrijk, zeer ernstige 
lieden 
gevonden, die, zonder zich over 
schuld of onschuld een oordeel aan 
te 
matigen, meenen dat de wettigheid van 
het proces-Dreyfus niet weinig te wen- 
schen 'overlaat. 
i Men laat de bewering gelden: Drey- 
fus 
is een Jood, zijn voorstanders 
zijn 



Joden. \ 



* Is hiermede het bewijs geleverd voor 
het syndicaat, 
voor de samenzwering? 


Men heeft 
hier eenvoudig 
te 
doen 


met 
een onderstelling. 
Men helpt 
el- 
kander, 
dus men 
zweert te 
zaam. 
' 



Dit 
is toch een weinig te boud 
ge- 


sproken. 
Omdat 
mevr. 
Dreyfus „een 


dochter van Israël 
is, mag zij niet ge- 
looven in 
de onschuld 
van 
haar echt- 


genoot, mag zij niet strijden voor den 
naam 
harer kinderen? 
Omdat Dréy- 


fus een Jood is, 
mogen zijn 
starnge- 


nooten 
niet 
voor hem 
opkomen 
? 
Is 


dan een nationaal eergevoel een schande? 
Maar. 
... de Joden !.. 


Welnu, 
zeg 
aan 
de Joden wat gij 


wilt, ééne zaak kunt gij 
hun niet wei- 


gewrï-rechf, gemeen-recht. 
Wat 
eu- 


veldaden gij ook meent te hunnen laste 
te kunnen leggen, voor iedere beschul- 
diging 
is noodig een 
bewijs. 
In 
geen 
geestelijke of wereldlijke wet 
zal men 


een woord ontdekken, dut oorlof geeft 
om 
tegen 
het recht 
te spreken 
of 
te 


handelen 
waar het 
den 
Jood betreft. 
Laster is onrecht, en een beschuldiging, 
die men niet bewijzen 
kan, 
is laster, 


ook waar het geldt den Jood. 
Hier is 
geen bewijs. 


En toch is de lucht 
vol 
van het ge- 
rel: 
Joodsch syndicaat, Joodsche 
sa- 
menzwering. 


Naar ik meen, 
weten wij 
te 
goed, 
wij katholieken, 
wat 
laster is 
en 
wat 
laster vermag. 
Onze vaderen 
in 
de 
Catacomben heetten 
reeds kindermoor- 
denaars. 
Ilun zonen werden bespot als 
aanbidders 
van den Gekruiste 
met de 
ezelskap ; men kent toch 
den 
eersten 
graffito gevonden op de helling 
van den 
Palatijn. 
Zoo is het altijd geweest, van 


den 
eersten tijd t9t den huidigen dag. 


Herinnert men zich den aanslag van 
Kullmann op Bismarck 
? Kullmann was 
katholiek 
en Kullmann 
zeide dat Bis- 


marck 
zijn 
partij, het Centrum, 
be- 


leedigd had. 
Het Centrum kwam in 


den 
Rijksdag tegen 
de beschuldiging 


eencr. samenzwering op. 
. Wat was het 
antwoord op dat rechtmatig 
protest ? 


„Mögen 
Sic sich lossagèn von diesem 
Mörder, wie Sie wollen, er hUngt sich 
ani 
Ihre Rockschösse fest." 
Zoo sprak 


op. 4 
December -1874 „niit 


'Energie" zegt zijn 


geschiedschrijver. 


'. En 
wie anders 
dan 
juist:.de kanselier had den moordenaar 
op , het . schuld boek 
.van 
het Centrum 
geschreven? 
g|| 


- Inderdaad, de „Residentiebode" sprak 


|het | juiste?v woord : | eerlijk 
•-eigenbelang 
en 
plichtmatige voorzichtigheid moe- 


ten den katholiek 
nopen tot onthou- 


ding van deze soort vervolging. 
Maar 


boven alles verplicht hem tot die 
ont- 


houding, zooals 
dezelfde 
schrijver in 


de „Residentiebode" aanduidt, het recht. 
Noch om zijn 
stam, 
noch om zijn 
be- 
lijdenis mag men wien ter wereld ook 
beschuldigen zonder bewijzen. 


Nog altijd geldt het woord van Tho- 


mas van Aquinen, den apostel der Hei- 
denen nagesproken 
: „wij behooren eer- 
lijk van wandel te zijn ook tegenover 
hen, die staan buiten 
de Kerk, 
opdat 


de naam 
des Heeren niet worde gelas- 


terd 
om onze daad." 


- 


Dr. Schaepman. 


BUITENLAND. 


. Rome. 


— De jaarlijksche statis- 
tiek Oerarcha cattolica, 
welk'ê 
te 
Uome is verschenen, 
geeft het 
vol- 


gende 
verslag 
der bisschoppelijke 
hiërarchie. 
Behalve den 
Paus 
en 


lu,'t college der kardinalen telde de 
Katholieke Kerk op 
den 
len 
Ja- 


nuari 
lS'.ifi : 
10 
patriarchen, 
*42 
resideerende 
aartsbisschoppen 
en 
bisschoppen 
van 
<len 
Latijnschen 


en 57 
van 
den 
Oosterscheu 
ritus, 


bovendien 
li 
Oostersche 
prelaten 


met den rang en de 
wijduig van 


bisschop ; 
347 
titulair 
aartsbis- 


schoppen 
en bisschoppen, d. 
w. 
z. 


die wel 
bisschoppen geconsacreerd 


zijn, 
maar 
geen zetel bezitten 
: 7 


¡aartsbisschoppen en bisschoppen, die 
geen titel meer hebben, en eindelijk 
y prelaten nullius dioceseos (zonder 
bisdom); dus te zatnen 
1285 
hoog- 


waardigheidsbekleders. 
Hiervan 


heeft Paus Leo XIII opgericht: 
'! 


patriarchaten (dat van Oost-lndiëen 
dat van Al,exandrië in Egypte): 
3U 


aartsbisdommen 
(IJ 
nieuwe 
en 
17 


van bisdommen veranderd in aarts- 
bisdommen); 0 nieuwe bisschoppelij- 
ke zetels 
; twee abdijen 
; 
:j apostoli- 


sche delegaties ; 
st> apostolische 
vi- 
cariaten 
(49 nieuwe 
en 
tien oude 


apost. 
prefecturen, 
veranderd 
tot 


vicariaten); eindelijk 2(> nieuwe apos- 
tolische prefecturen ; dus totaal 2ls 
nieuwe titels, welke wel bewijs 
ge- 


ven van de gelukkige ontwikkeling 
der katholieke hiërarchie onder het 



Pausschap van onzen roem vollen en 
z*er beminden 
11. Vader Leo XIII. 


— In 
de Kamer van 
Afgevaar- 


digden 
is van 
regeeringswege, 
in 


antwoord op eeu tot haar gerichte 



vraag, formeel verklaard dat geener- 



lei 
agent of vertegenwoordiger der 




Italiaansclie Itegeering ooit op recht- 



streeksche of niet 
rechtstreeksche 


wijze in verbinding 
heeft gestaan 


met den 
wegens landverraad 
ver- 


oordeelden Franschen kapitein Drey- 
fus.— 


Duitschland. 


— De 
Evange- 


lische Hond bad 
dezer dagen in een 


memorie aan den rijkskanselier prins 
Ilohenlohe zijn beklag gedaan over 
de houding 
van den Pruisischen ge- 


zant bij den Pauselijken Stoel Von 
Bülow, omdat deze aan 
een feest- 


maal van Duitsche Katholieken op 
's keizers verjaardag in een toost op 
den Paus dezen laatste 
souvereine 


eer 
had 
bewezen. 
De 
officieuze 


Nordd. 
Ahjemeinc Zeiiiing 
maakt 


nu het antwoord openbaar, 
dat de 


staatssecretaris 
van Buitenlandsche 


Zaken op last van den ki iz;r aan den 
Bond heeft gezonden. 
In het ant- 


woord wordt gezegd, dat de keizer 
aan zijn ernstig misnoegen over de 
bewuste memorie lucht heeft gege- 
ven. 
Het verwijt, aan den gezant 


gedaan, is geheel en al ongegrond. 
Want 
voor zijn persoon, vervolgt 


het antwoord van de regeering, zijn 
den 
Paus 
wel degelijk souvereine 
rechten toegekend. 
Het zou dus een 


ernstig vergrijp tegen 
de diploma- 
tieke gewoonten zijn, als de Prui- 
sische 
gezant 
had 
verzuimd, Leo 
XIII 
souvereine 
eer te 
bewijzen. 
In het gegeven geval was evenwel 
niet eens, als gewoonte is, de toost 
op 
den Paus den dronk op den kei- 


zer 
voorafgegaan, 
maar 
had 
de 
Pruisische 
gezant 
gezegdu „Leve 


keizer Wilhelm en Zijne Heiligheid 
de Paus!" 
De toost'op een 
ande- 


ren souverein 
— bedoeld 
wordt ua- 
tuurlijk koning 
Hum bert 
— zou bij 


deze gelegenheid uiet op zijn plaats 
zijn geweest. „Immers,'/ besluit het 
antwoord, ; de "keizerlijke ambassa- 
deur: te Rome drinkt bij de feesten 


der Duitsche kolonie op de gezond- 
heid van koning Humbert. 
In toon- 
gevende Italiaansche kringen is 'de 
gebeurtenis 
bij 
het feestmaal van 
Duitsche 
Katholieken geen oogen- 
blik. verkeerd beoordeeld. 
De 
over- 
tuiging is, dank zij de oprechtheid 
van het beleid des keizers, in alle' 
kringen van beteekenis te vast 
ge- 
worteld, dat Duitschland met Duit- 
sche trouw vasthoudt aan het bond- 
genootschap met Italië, dun dat zij 
op 
eenigerlei 
wijze 
geschokt zou 


|| kunneu 
worden." 


Ij 
Terwijl dus de Evangelische Hond 



den Pruisischen gezant de les wilde 



gelezen hebben, otndat hij den Paus 



souvereine eer bewezen had, krijgt 
die eerwaardige Bond thans zelf van 
den keizer een lesje in de wellevend- 
heid. 
Den beroofden Paus-Koning 



¡ook nog «lie eer te willen ontnemen 
¡is zeker allesbehalve "evangelisch.' 


,| 
Oostenrijk. 


— Graaf.Kalnoky, ; 


jjde bekende 
Oosteurijkschu staats- i, 


|j mau 
en 
oud 
minister 
van imiten- 
1! 
jlandseht* 
zaken, 
is 
14 Februari 
te!! 


jBrunn. in Moravië, overleden. 
Kal- ! 



Ij noky'heeft- 
14 jaren lang, als kanse-i' 


j lier der Uostenrijkscli-Hongaarsehe j: 
monarchie, eene groote rol in Kuro-; 


! na gesp 
|. 
Hij 
wa*s het, die met ii 


• Bismaiek 
en Crispí het drievoudig:! 


¡ verbond tot stand bracht, 
en gelijk* j! 


jßismaick 
en Crispi is hij aan 
den 



javond zijns levens gevallen en heeft j' 
¡moeten aanzien, 
hoe 
andere 
zijn 


¡ werk afbraken. Graaf Gustaaf 
l'a-i- 
-¡tak Koros 
von Kalnoky 
was eeni' 



Moravii'-r van geboorte; hij is slechts ; 
|(I 0 jaren oud geworden. 
Spanje 
De Itegeering liet 
be- 



j kemi maken dat 
van 
4 Maart 
1SiJo 



tot 
31 December 
1897 de oorlog op ¡I 


Cuba aan kosten 
heeft verslonden l 



• «ene som 
van tii, 407,088 pesetas of j| 


j franken. 
Welsprekende cijfers ! De ¡I 
'Spaansihe Minister van Buitenland-'i 
[sche 
Zaken 
verklaart, 
dat 
geen!' 



grond bestaat voorde vrees, dat de ¡Í 
staat van zaken op Cuba verergert.!! 
Het vertrek van verdere 15,000 man, j, 
dattotdie vrees schijnt aanleiding'' 
te hebben gegeven, was al verordend, 
nog vóór Generaal Blanco naar Culta 



vertrok. 
De correspondent van The 



Times . te Havana berichtte dat de 



autonomie, 
door Spanje aan Cuba 




toegestaan, 
niet 
volledig 
genoeg 



¡schijnt om de inwoners te bevredi- 



igeu. 
Zij. dio in opstand waren, wei-! 


geren in zulk eene schikking te tro-' 
den, terwijl zij, die nit>t in gowapen-j! 
den opstand waren, op den maatre-j! 
gel neerzien als slechts in naam zelf- ij 
bestuur gevend, maar inderdaad het I 
hoofdbestuur 
in handen 
van 
den i 


Gouverneur-Generaal latend. 
Dit 
i 
blijkt o. a. uit de nieuwe tariefrege-!i 
ling. 
Deze geeft in naam prefereu-1| 


te rechten 
van slechts 
3.5 
pCt. ten 
gunste van Spanje 
; maar tengevol- 


go 
van het Spaansche stelsel 
van 
schatting 
worden 
Spaansche 
goe- 
' 


deren-beneden 
hunne 
waarde 
en 
vreemde goederen 
300 pt't. 
daarbo- 
ven 
getaxeerd, 
zoodat 
de 
laatste; 
üinaul meer rechten 
dan 
de Spaan-1 


sche betalen. 
Dan behoudt de Ke-i' 
geering te 
Madrid 
zich 
het recht! 
voor te beslissen 
welk deel van de i; 
inkomsten 
van Cuba jaarlijks 
be- j 
schikbaar gesteld 
zal worden voorji 


het handhaven der souvereine recli- 
, 


ten derSpaansclie kroon. 
Misschien 
j 


zou Home llule naar het model van 
Canada de Cubanen kunnen 
bewe- 


gen de wapenen neder te leggen 
; 
maar 
de 
tegenwoordige maatregel 


opent, slechts weinig kans 
op eene 
spoedige oplossing en verwekt slechts 
verbittering onder de conservatieve 
Spanjaarden. 
In de provinciën Ha- 


vana, Matanzas en Pinar del Kio is 
het aantal opstandelingen zeer ver- 
minderd wegens gebrek aan voedsel. 
Maar in de oostelijke provinciën 
heb- 
ben 
zij 
nog altijd 
de 
macht 
in 
handen en er is geen uitzicht op her- 
stel der Spaansclie heerschappij, ten- 
zij een vergelijk niet de opstande- 
lingen kan 
gemaakt worden. 
De 
suiker- 
en tabaks-oogsten beloven 
in westelijk Cuba beter te zijn dan 
verleden jaar, en de planters in oos- 
telijk. Cuba 
beproeven 
vergunning 
van dë opstandelingen te verkrijgen 
den suikeroogst binnen te halen op 
voorwaarde van eeno belasting van 
50 cents per zak suiker. 
Als de ver- 
gunning gegeven wordt, zal de oogst 
V*, 




- 
9 . 


feff^enWoordÍffe schatting ver over- 


| 
1 —Men herinnert zich de inbeslag- 


I neming van het heiligdom van O. L. 
i Vrouw van Lluch, naar aanleiding 


| waarvan de vorige minister van fi- 



nancien door den toenmaligen 
bis- 
schop van Palma in den ban werd ge- 
slagen. De regeering heeft de zaak 
aan het oordeel van den Paus onder- 
worpen, en deze heeft beslist, dat de 
inbeslagneming onwettig was. Dien- 
tengevolge heeft de Staat het bede- 
oord aan hut diocees teruggegeven 
,De akto is door den voorzitter dei- 
.Gedeputeerde Staten en den vicaris 
jcapitulaar geteekeiul. 


Ingezonden Mededeelingen. 


DE KINDEREN. 


! 


Kik walgelijk en onsmakelijk 
..-n, 


jneesnuddel staat volwassenen 
te "en 
jen verwekt afkeer lij j kinderen. £»n- 
-(de 




t\v'jtol 
moet men dikwijls 
|j.>t 


! Uithlij ven van «oede gevolg',, voor 


■ 
gedeelte 
t'i"sclnijv.-i, 
;,ati 
. j<> 
w a ging. 
<ii.* 
hot geneesmiddel ver. 


j wekt 


- 
,-n dit in 
v.-in 



: !»<'t systeem. 
,„ lk 
|>¡} 


¡«I»; Levertraan, -li.. dikwijN 
„iet 


. weid wordt opgedrongen in. i .¡- 
ge. 


j woiie, 
vroegere piej,..rat. u aan 
u- 
gellsl I l uljeleiide 
ea luilpl, ,. | 
v 
j,. 
kinderen. 
|) e meest 
..i-, 
! 


igen.->tellin-- l»ie«It 


HET PREPARAAT 


VAN WAMPOLE. 


¡jilut. otscliKoii 
het alie 
, 


(bevat der /uivci,• Levertraan, 
¡¡ons int vcim-lio !,• v,-r van kabel ja\iw 
!j getrokken. to.h 
;1 | 
vf¡. 
¡, 


|| van icdlíjr/ijlk 


t-¡i snm.t!:, 
„ /•/, 



j'it preparaat 
¡> 
, "ii \»-iiiK ii-ni"-v.ui 



iA-vertnian niel 
11 v j»..l¡j 


'• !',)u!'- 
n v.ií, 
,vjl(¡ „ 
k-rsesrli i11,.,,. 
\Vn n ipole*> I'l 


•-|ii,ti t 



lieett /ijns gelijken 
11¡<• t 
ín bet 
nt'/cii 
van 
ble<-ke. 
verma- 



geide kinderen, vooral van die lijden 



aan bloedarmoede. klieren. aan de en- 



gelsche ziekte, aan zñ-kti 
11 ín de bee- 
ijiien en in het bloed. Zijn m.oveitrof. 



ten eigenseliaj.j,,.,, zijn va».l.» li-'o-ste 
01de. 
Het kweekt nieuw bloed «a» 
¡sterkt de spieren, lievordert liet krii'- 
;«e» \an tanden, geelt kraelu aan «lo 



huenen 
en maakt 
de kinderen 
1»..- 
kwaainom tot gezonde manían 
en 



\ rouwen o¡. te «roeien 
; oinilxí ,/,■ 



nczuHj t$ ttKU'/eicrnil ut, 
</,. j, 
(.U'ze voordeeli<j n, blijvc,«l. 
Ouders 



wierkinderen ziele zij.¡, kunnen niet 
¡te spoedig bun toevlucht nemen tot 
dit geneesmiddel. 
Ij ie 
er 
op 
ver- 
|tiou\vt, 
wordt 
niet bedrogen : ¡íet is 



hereid om te 
genezen, 
niet 'om 
te 
Jednegen. 
Jl<-t is 
een 
vinding der 
moderne 
wetenschap 
en 
,|- 
best., 
zaak, die 
geneeskunde hé. ft 
;<u>; 
te bieden. 
Het 
is zoet. als 
l,on¡ 
• 


alleen 
In t onvervulsch'.e 
pr. 
geeft reeds goede resultaten 'na 
'eerste 
dosis. 
Hij 
alle 
anoilekers 



wordt het verkocht. 
(■>, 


















Señores Scott v Bowne, Nueva York, 


Muy Señores Míos 
: He teñid,, 
fre- 
cuentes 
ocasiones 
de usar en mi prac- 
tiea médica la "Emulsión 
de 
Scott,' 
y 
satisfecho 
de 
tis beneíicos efectos 
en la cura de las varias enfermedades 
que reclaman 
la aplicación 
del aceite 
de bacalao y los-hipofosfilos 
del cal v so- 
sa, me complazco, 
por ser de justicia, 
en declararlo 
asi 
en la presente certi- 
ficación, Debo consignar también, que 
por 
su buena combinación, estabilidad 
y Fabor, 
se hace mas pronto y mejor* 
asimilable, 
sin presentar además—y no 
es poco—la repugnancia, 
en. ocasiones 
invencible, 
que tiene para los estóma- 
gos débiles y para los niños, el aeeite de- 
bacalao puro. 


Me suscribo de ustedes muy atenta- 


mente, 
su consecuente servidor, 


J. M. 
Imerv, 


Doctor en Medicina y Cirujia, 


- 
: 
Carúpano, Venezuela. 


' 


AMIGO E 
DI 
CÍJ RA CAO. 


AálIG tí K P 1 
CURACA O. 
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■ 
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■ 
- 


■ 
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FOTÖG R AHA _S 0 UBLETTE 


Este muy conocido Taller se 


ofrece de nuevo sus trabajos á 
sus numerosos clientes, 
acaba 


de recibir máquinas dé las últi- 
mas ; invenciones y tiene cons- 
tantemente 
de venta a'paratos 


é ingredientes frescas para el 
arte fotográfico. 


HORAS DE TRABAJO 


de 8 A. M. -4 P. M. 


Mf 


Heerlijk 


van 


smaak 


- 


Zenuwsterkend 


-- 


I 


Lichtverteerbaar — 


Goedoop 


in 
't 


gebruik, 


te LEIDEN. 


FABRIKANT 
VAN 


Verduurzaamde 


Le Yensmiddelen. 


Gedc|ioneei<l 


A 
X 
15. 
Xevensstaand 


ssr4Wr nn-rk komt voor op de 


jjÑÍ bodems 
of deksels der 


blikken,op de etiketten 


raDricksmeik cn verpakkingen. 


-HEERENSTRAAT— 


tieneu 
constantemente un surtido 


de toda clase de mercancías 


renovado por todos 


los vapores. 


Novedades, 


Artículos de fantasía, 


6tOif etc»i eto«i 


MÁQUINAS DE COSER DE SINGER 


LEGÍTIMAS. 


. 
PRECIOS DE REALIZACION'. 


TOSES Y CATARROS. 


1 Como curativo de la Tos y del Catarro no tiene 
'4 


igual la Emulsión de Scott 
Hay gran diferencia entre 
fjfj 


"detener" ó "aliviar" y curar radicalmente un catarro 
: |jj 


ó tos. 
No puede haber curación real sin hacer desapa- 
.^| 


recer la causa de la enfermedad. 
La Emulsión de Scott 


- 


devuelve al sistema robustez y fuerzas haciendo que no 
m J 


esté tan expuesto á estas enfermedades. 
El principio de 
** J 


la Tisis es á menudo un catarro ó tos. 
Como la 
, 


Emulsión de Scott 
l 


%í 


. -TA 


■ 
„ 
ri 
de aceite de hígado de bacalao con hipo- 
>' 


# 


»É3i~íáB> 
fosñtos de cal yde sosa cura tan efectiva- *v_ 4 | 
mente la tos y el catarro, se la considera*. 
<• 
f I 
"i 


* 
k 
nHafr 
muy necesaria medicina de familia que es 
prudente 
consejar en la casa contra tan 


fuecuentes afecciones. 
Es agradable al pa- 


ladar. 
Los niños la toman con verdadero 


placer y los transforma de raquíticos y en- 


Mamde rátate, 
debles i fuertes y rollizos, blindandolos, por' 


decirlo así, contra las Toses y Catarros y otras enfermeda- 
des. 
Pruébese. No hay nada mejor para curar la Anemia. 


De venta en las Boticas. 
las imitaciones. 


Scott y Bowne, Químicos, Nueva York.' 
.• 


TYD-TAFEL 


l)E STOOMSCHEPEN VAN "THE KKIJ II UNE' 


" I.SSCIIhN 


NEW- irORK. 


|LA GUAYRA.I'UERTOCABELLO,CURASAO. CORO EN MAKACAIBO 


i 


i-, 
íi 
'~'^§-*h¿í\ 
ti?*' '■ 


«• 


18DK 
Carneas 
Venezuela IMi¡l:nlel¡ili"i 
Cirnca* 
Venezuela 


Vertrekt van Xkw Yukk 
lan. 
22 Helir. 
'J l'i lir. 
l-> Kelt. 
2:1 Maart 
H Maart 
17 


Komt aan te Cuuaïau 
"H 
~ 
» 
~ 
ÍS 
Mn.nl 
2 
.. 
14 
„ 
23 


Vertrekt van 
~ 
... 
.. 
2!> 
. 
1' 
„ 
lt» 
:¡ 
~ 
1.1 
~ 
24 


Kiimt auti te Tto. Cakkllo 
.. 
¡lo 
lo 
2o 
~ 
I 
~ 
10 
~ 


' 
25 


Vertrekt van 
.. 
.. 
31 
>. 
II 
~ 
23 
~ 
!<> 
„ 


Komt aun te I.a Iícayka..Telir. 
I 
12 
~ 
24 
~ 
i; 
~ 
IT 
~ 
27 


Vertrekt van 
..: 
~ 
4 
». 
1"> 
~ 
2i¡ 
.. 
ll' 
„ 
11* 
~ 
30 


Komt aan te Pto. Cabkllo 
~ 
5 
■ 
. 
!•> 
~ 
27. 
„ 
12 
„ 
20 „ 
31 


Vertrekt van 
~ 
i 
~ 
•> 
~ 
I<¡ 
~ 
2S 
~ 
12, 
„ 
21 
~ 
ai 


Eomtaan teCI'KAtAO 
i,, 


»> 
~ 
17 Maart 
1 
„ 
Kt' 
~ 
22 .April 
1 


Vertrekt van 
! 
~ 
* 
~ 
lá 
~ 
2 
~ 
II 
~ 
23 
~ 
2 


Komt La Gcatra aan 
. 
!• 
„ 
1!' 
:! 
„ 
15; 
„ 
24 
„ 
!» 


om passagier» en Muilnaan 


wal te zetten en in to nemen. 
i 


Komt aan te Nkw-Youk.. ..i 
~ 
15. 
„ 
23, 
t) 
; 
«ij 
~ 
30 
9 


ftoomsebip Ijaracaibo. 


Vertrekt van CüBAfAO.... 
Jan. 
29 Felir. 
!' Kelir. 
1!) Maart 
:i 
Maart 
15 Maart 
24 


Komtnante 
30 
„ 
10 
20 
4 
„ 
Ni 
„ 
25 
. 


Vertrekt van 
" 
l'ehr. 
5 
15 
„ 
27 
II 
„ 
20 
„ 
30 
•.? 


Komt aan te OchA?a«. 
„ 
0 
.. 
1» 
»» 
SW 
~ 
12 
~ 
21 
~ 
31. 


- ! 
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■■■■■■■■■■ nm bhmumw % 


•• A 
• 



• 



*' 


. 



■•• 


•• 



■;.'•••••■•' 
Ji 



De Stoomschepen van'deïe lijn ïijn exprenselijk 
in Philadelphia voor deze vaart gebouwd 
'» -i 


lebben ïeer geriefelijke kajuiten voor passagier*. 
. 


ICIVAB, FENSOHN & Ci«., : 
. 


'' 
————— 
' 
'■ 


<■' muv». iii ;tt'n«iw(tvm. uuM 


I! 
. 


ÍDlAiárili,L 
S 
LONGMAN 
& MARTINEZ, 
S 


■J 
NEW YORK. 
2 


2 
libr» dtXxploiiaa, Huco y Mil Olor. 
J¡¡ 


i 5 
—¿« Veit» Por 


— 
•• 


S Lis Ferreterías y Afmactnas tfa^Viveras." 
aiiimiiiiimiiiiiiiiiie 


SE 


door ons in 
1867 uitgevon 


den Fijne Palmitine Xtep is d 
meest 
gerenommeerde 
Neder 


landsche Toiletzeep, fijn 
gepar 


j! fumeerd, bijzonder zacht voorde huid 


en de meest geschikte Zeep voor zui- 
gelingen en kinderen 
en voor alle 


i personen, die prijs stellen op eenege- 


; zonde blanke en zachte huid. 
i| 
Voor de tropische luchtstreken is 


!i deze Zeep uitmuntend, daar zij dooi 
¡zuiverheid 
van fabrikaat 
en 
hoog 


jzeepgehalte onveranderlijk 
en niel 


: aan uitdrogen onderhevig is. 


¡ 
Onze palmiiine zeep staat ondei 


voortdurende controle van Dr. P. F 
VAN lIAMEL ROOS en A. HAR 


I MENS Wz.w te Amsterdam,. 


leder stukje moet van onzen naanr 


en gedeponeerd fabrieksmerk 


" HEI 


•IJ%'KEK" voorzien zijn. 


Mei» waclite /.¡«-li voor «Ie talrgKe na- 


maaksels. 


¡ SOLIEDEVE liKOOPEItS GEZOCHT' 


GEBRs. DOBBELMANN, 


Nijmegen. 
Zeepfabrikanten 


¡Botica 
Central 


I ITÉï t 6° 



CUIÏAZAO 


— OTItABANDA 


Calle Ancha N*i6o 


Teléfono No 107. 


Surtido completo de 
drogas 


y medicinas de patente 
de las 


más modernas ; perfumes dé va- 
rias fábricas, anteojos, tabacos, 
semillas de hortalisa, cacao y 
chocolate de distintas marcas, 



vinos del Rin y tinto de los más 
renombrados, cerveza blanca, y 
negra, etc. etc.. 
t 


